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W POEZJI MARII PAWLIKOWSKIEJ-JASNORZEWSKIEJ

Peryfraza jest jednym z wielu tropow sktadajacych sig na warsztat poetycki
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. W literaturze jezykoznawczej w ostatnich
latach zauwazamy wzrost zainteresowania ta figura stylistyczna, ktora jest ba-
dana w réznych aspektach: semantycznym, strukturalnym oraz funkcjonalnym.
M. Bialoskorska poswigcita monograficzne studium omoéwieniom Mickiewi-
czowskim!, poza tym opisata peryfrazy z komponentem ogier i swiatto wystgpu-
jace w tworczo$ci romantyka?. Powstaty rowniez opracowania dotyczace funk-
cjonalno-semantycznej sprawno$ci peryfraz w Beniowskim?®, funkcji peryfraz
nazw ksiezyca i stonca?, a takze nieba® w utworach poetyckich Juliusza Stowa-

' M. Bialoskorska, Mickiewiczowskie peryfrazy, Szczecin 2002.

2 M. Biatoskorska, Peryfiazy z komponentem ,,ogien” i ,,Swiatlo” w tworczosci Adama Mic-
kiewicza, ,,Studia Jgzykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, pod
red. M. Biatoskorskiej, Szczecin 2005, t. 4, s. 9-22.

3 J. Rychter, Funkcjonalno-semantyczna sprawnos¢ peryfraz w ,, Beniowskim” Juliusza Sto-
wackiego, w: Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze, pod red. Z. Krazynskiej 1 Z. Zagorskiego,
Poznan 2002, t. VIII, s. 29-43.

4 J. Rychter, Funkcje peryfraz nazw ksiezyca i storica w utworach poetyckich Juliusza Sto-
wackiego, ,,Studia Jezykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, pod
red. M. Biatoskorskiej, Szczecin 2006, t. 5, s. 181-198.

> J. Rychter, Funkcje peryfraz nazwy , niebo” w utworach poetyckich Juliusza Stowackie-
go, ,,Studia Jezykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, pod red.
M. Biatoskorskiej, Szczecin 2007, t. 6, s. 107-124.
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ckiego. Przedmiotem rozwazan lingwistycznych uczyniono réwniez omoéwienia
nazwy niebo wyekscerpowane z poezji Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej®.
Poza tym S. Zabierowski omowit losy jednej z peryfraz Jana Kochanowskiego’,
za$ S. Cygan przeanalizowal peryfrazy roslin wystgpujace w tekstach Stefana
Zeromskiego®. Wspomnie¢ réwniez nalezy, iz M. Bafnko opracowal inwentarz
wspotczesnie najbardziej znanych, konwencjonalnych peryfraz®.

Celem tego artykutu jest ukazanie sprawnos$ci funkcjonalnej 63 peryfraz
nazw astronomicznych i meteorologicznych wyekscerpowanych z poezji'® Ma-
rii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. W artykule podjgto probe wskazania zarowno
omowien nowatorskich, jak i konwencjonalnych oraz ustalenia ich motywacji
literackich i kulturowych.

Stratyfikacja semantyczna wykazala, iz 5 omowien stanowia nazwy gwiazd,
12 — planet, 23 — ksigzyca oraz 10 — stonca. W zebranym materiale znalazto
si¢ rowniez 11 omowien nazw zjawisk meteorologicznych i 2 oméwienia nazwy
chmury.

W literaturze przedmiotu istnieje wiele definicji peryfrazy. W niniejszym
artykule wybrano stylistyczny punkt widzenia, stad przez peryfrazg rozumiemy
,»rodzaj zamienni, czyli zamiast uzycia wlasciwej nazwy oméwienie cechy, czyn-
nosci albo samego zjawiska”!!. Stylistyczne ujecie peryfrazy podkresla jej wias-
ciwosci semantyczne (peryfrazy sa animizacjami, synonimami, eufemizmami).
Jezykoznawcza definicja jest szersza: ,,to uzycie wyrazenia zlozonego, opiso-
wego zamiast pojedynczego wyrazu”!?. Poza tym na potrzeby tego opracowania

¢ J. Rychter, Funkcje peryfraz nazwy ,,niebo” w poezji Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej
(w druku).

7 S. Zabierowski, O losie jednej z peryfraz Jana Kochanowskiego, ,,Ruch Literacki” 1970,
z. 6,s.353-357.

8 S. Cygan, Peryfrazy z kregu flory w tekstach Stefana Zeromskiego, w: Literatura i Zycie lite-
rackie XIX i XX wieku. Prace ofiarowane Profesorowi Zdzistawowi Jerzemu Adamczykowi w roku
Jubileuszu, pod red. B. Utkowskiej i K. Jaworskiego, Kielce 2006, s. 115-130.

® M. Banko, Stownik peryfraz, czyli wyrazern omownych, Warszawa 2002.
10 M. Pawlikowska-Jasnorzewska, Poezje zebrane, pod red. A. Madydy, Torun 1993, t. i IL.

' H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska, Warszawa 1959, s. 198—199. Stownik termi-
now literackich, pod red. J. Stawinskiego (Wroctaw—Warszawa—Krakow 1998, s. 381) podaje de-
finicjg: zastapienie nazwy jakiego$ zjawiska przez bardziej lub mniej rozbudowane jego opisanie.
Takie samo ujgcie peryfrazy znajdujemy w: J. Ziomek, Retoryka opisowa, Wroctaw 2000, s. 193.

12 M. Biatoskorska, Mickiewiczowskie peryfrazy, s. 11.
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przyjeto za M. Grzedzielska, ze peryfraza sklada si¢ z wyktadnika, desygnatu
oraz generalizujacego terminu peryfrazy — odno$ni'>.

1. Gwiazdy i gwiazdozbiory

Wsrod omowien z tego zakresu znaczeniowego znajdujemy 2 peryfrazy
nazwy gwiazda, a takze po peryfrazie nazwy: perseidy, mglawica oraz Niedzwie-
dzica.

Gwiazdy zostaly przez Pawlikowska-Jasnorzewska zobrazowane jako
nasze przyszte ojczyzny [Ou Szkic, II 68]" oraz swiatetka srédnocnej opieki
[Ur Gwiazdy, II 443]. Peryfrazy o podobnej, cho¢ nie identycznej budowie odnaj-
dujemy w tradycji literackiej, przede wszystkim w tworczosci romantykow, kto-
rzy percypowali te obiekty astronomiczne jako byty spersonifikowane, uczest-
niczace w zyciu czlowieka, obserwatorki tego, co dzieje si¢ na ziemi, ,,wspot-
odczuwajace” istoty. I tak, na przyktad u Adama Mickiewicza w poemacie Kar-
tofla gwiazdy sa wskazowkami mokrych drog'®:

Juz drog mokrych wskazowki utraciwszy, gwiazdy,
Losowi rzaqdy slepej poruczyli gwiazdy. [Kartofla, w. 149-150],

za$ u Stowackiego w Krolu-Duchu sternicami todzi [K-D 471, 21] oraz swiatla-
mi podroznymi [K-D 288, 207]'°. Wedlug poetyckiej wizji Pawlikowskiej-Jasno-
rzewskiej gwiazdy, podobnie jak u romantykow, towarzysza ludziom, sg Swiatel-
kami Srodnocnej opieki. W wierszu Gwiazdy dziecinstwa czytamy:

1 byt spokdj z wszechswiatem, dopoki

nie poczely wyrasta¢ szeroko

te Swiatetka srodnocnej opieki,

gwiazdki, Sciete w zloty szesciokqt. [Ur Gwiazdy, 11 443]

13 Za: M. Grzedzielska, Male i wielkie metafory, ,,Pamietnik Literacki” 1971, LXII z. 4, s. 18.

14 W nawiasach kwadratowych podano: skrot tytutu tomiku, tytut wiersza, za$ po przecinku
numer tomu oraz strong, na ktorej znajduje sig liryk.

15 Podajg za: M. Biatoskorska, Mickiewiczowskie peryfrazy. Cytat pochodzi z: A. Mickiewicz,
Wiersze, oprac. Cz. Zgorzelski, Warszawa 1979, s. 422.

16 J. Rychter, Jezykowa kreacja przyrody nieozywionej w utworach poetyckich Juliusza Stowa-
ckiego (w druku).
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Omowienia nazwy gwiazda maja wielowiekowa motywacj¢ kulturowa i do-
datkowo pelnia funkcj¢ temporalna (Swiatetka srodnocnej opieki).

Ludowej proweniencji jest nazwa analityczna £.zy Swietego Wawrzynca, za-
stosowana na okreslenie znanych od co najmniej dwoch tysigey lat rojow meteo-
réw zwanych perseidami!'’, obserwowanych corocznie okoto 10 sierpnia, czyli
w dniu $w. Wawrzynca. Peryfraze¢ t¢ odnajdujemy w wierszu Stowa ku niebu:

Meteory we wrzesniu zwykle skosnym deszczem
Wialy — jakze tagodnie! Nazwa ich ludowa
., L7y swietego Wawrzynca ™. [Ril Stowa, II 18]

Zdaniem E. Jakus-Borkowej'® perseidy staly si¢ bardziej znane Europejczykom
dopiero wtedy, gdy irlandzcy rolnicy nazwali je £zami sw. Wawrzynca. O popu-
larnosci tej peryfrazy w tworczosci poetyckiej dwudziestolecia miedzywojenne-
go $wiadczy uzycie jej migedzy innymi przez Jana Brzechwg:

Juz mnie nie ma, juz gine na zakrecie goscinca,
Placzq, placzq nade mnq tzy Swietego Wawrzyrica.
[Lzy $wigtego Wawrzynca]®

Konstelacja Wielkiej Niedzwiedzicy ‘przybiegunowa, pdinocna’, w dia-
lektach stowianskich interpretowana jako woz, czgsto z epitetem wielki, duzy
(ogpol., oggw.), srogi (Slask), niebieski (Warmia, Mazury, Ukraina)®, zostata
przez poetke okreslona omowieniem siedem cwiekow:

Nikt nie ujrzy,

po wiek wiekow,

bym pozqdat

siedmiu ¢wiekow! [Ur Niedzwiedz, 11 378]

17 Perseidy ‘r6j meteor6w o maksimum obfitosci do 12 VIII, radiant w gwiazdozbiorze Per-
seusza’. Encyklopedia powszechna PWN, Warszawa 1985, t. 3, s. 505.

18 E. Jakus-Borkowa, Polskie nazewnictwo kosmiczne, Opole 2004, s. 99.

19 Za: http://www.wierszepietrzyk.info/wiersze-lzy-swietego-wawrzynca-3998.html (dostep
25.07.2009 r.).

20W. Kupiszewski, Polskie stownictwo z zakresu astronomii i miar czasu, Warszawa 1974,
s. 82-87.
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Omowienie siedem ¢wiekow jest motywowane ksztattem owej konstelacji, zwy-
kle na niebie wyraznie widocznej i tatwej do identyfikacji: jej cztery gwiazdy
tworza — wedtug okreslen ludowych — ‘kota wozu’, a pozostale trzy — ‘ztamany’
czy ‘skrzywiony’ dyszel?'. W wierszu Niedzwiedz i Wielka Niedzwiedzica omo-
wienie zostato przywotane w funkcji rymotworcze;j.

Na okreslenie mglawicy, a wigc ‘obiektow niebieskich o nieostrych kon-
turach’??, zastosowata poetka omowienie chmura gwiazd [Ou Pod mapa nieba,
11 209].

2. Planety

W poezji Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej odnajdujemy 12 peryfraz
nazw planet, z czego 11 to synonimy nazwy Wenus, zas 1 — nazwy Mars.

W potocznej percepcji $wiata planeta Wenus zaliczana jest do gwiazd,
gdyz jako pierwsza na rannym niebie zapowiada dzien i jako pierwsza zwiastuje
o zmierzchu noc. Jak zauwaza W. Kupiszewski®, planeta Wenus jest powszech-
nie znana pod nazwa gwiazdy wieczornej lub jutrzenki. Dwukrotne pojawienie
si¢ tej planety w ciagu doby sprawia, ze lud widzi w niej dwie rézne gwiazdy
i nazywa dwiema odrebnymi nazwami: gwiazdq wieczornq i gwiazdq poranng.

Potoczny obraz planety Wenus wykorzystat Juliusz Stowacki** w utworach
poetyckich. Okreslit ja nastgpujacymi nazwami peryfrastycznymi:

— gwiazda poranku [K-D 154, 15217 // gwiazda poranna [Godz 134, 11],

— gwiazda wschodnia [5x, np.: Wpow 163, 26], gwiazda wschodu [Z 54,

218], gwiazda wstajqca [K-DNOT 288, 188],

— gwiazda wieczorna [Z 69, 11],

— gwiazda swiatlosci [K-DNOT 424, 108],

— rozanos¢ przedwschodnia [K-D 32, 241],

— purpura przedwschodnia [DoJan 80, 66].

21 E. Jakus-Borkowa, Polskie nazewnictwo kosmiczne, s. 181.
2 Jbidem, s. 73.

3 W. Kupiszewski, Polskie sfownictwo z zakresu astronomii i miar czasu, Warszawa 1974,
s. 71.

24 J. Rychter, Jezykowa kreacja przyrody... (w druku).

% Wyjasnienie zastosowanych skrotow: K-D — Krél-Duch; Godz — Jest najsmutniejsza godzi-
na na ziemi... [urywek]; Wpow — Sni mi sie jakas wielka powiesé...; Z — Zmija; K-DNOT — Krol-
-Duch. Najwazniejsze odmiany tekstu; DoJan — Do Teofila Januszewskiego.
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Do potocznego obrazu tej planety odwoluja si¢ synonimiczne peryfrastyczne
okreslenia Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, ktéra w swych utworach zasta-
pita nazwe¢ naukowa Wenus nast¢pujacymi konwencjonalnymi omowieniami:

gwiazda pierwsza [Szkic 62, 1 582],

gwiazdka najpierwsza [Ril Stowa, 11 17],

— gwiazda pierwsza w gorze, przedwieczorna [Ou Droga, 11 122],

— hebrajski znak wieczoru i dnia jutrzejszego [Ril Stowa, 11 17].
W peryfrazie ostatniej odnajdujemy motywacje biblijna.

Kolejne peryfrazy nazwy Wenus nawiazuja do obiegowego postrzegania tej
planety jako symbolu mitosci, a wigc poprzez przeniesienie atrybutow rzymskiej
bogini na ciato astronomiczne, stad peryfrazy:

— planeta mitosci [K Jutrznia, 1 475; Ur Patrzac, 11 474],

— gwiazda mitosnych ust [Ur Do Wenus, 11 478],

— gwiazda polubowna [Ril Branka, 11 20],

— gwiazda namietna [K O pianie, [ 473].

Poetycka funkcje petni zastosowanie peryfrazy nazwy Wenus — zmrokiem
oSmielona picknos¢ wschodu, przywotujace obraz pigknej bogini, ktora Pawli-
kowska-Jasnorzewska wykorzystala w Szkicowniku poetyckim: Wkrotce miedzy
ruchliwe galerie lisci wybiegnie pierwsza gwiazda, zmrokiem osmielona piek-
nos¢ wschodu [Szkic 62, 1 582].

Z kregu antycznego obrazowania zaczerpngta poetka omowienie gwiazda
mokra, nawiazujace do narodzin bogini Wenus?® z morskiej piany:

A Wenus z pian ostyga
I gwiazdg wstaje mokrg — [Sz Obczyzna, 1 387]

Planeta Mars okreslona zostata krwawq wisniq. Wyktadnik krwawy stanowi
nawiazanie do mitologii rzymskiej, w ktorej Mars jest bogiem wojny. Poza tym
zarowno wyktadnik krwawy, jak 1 desygnat wisnia konotuja kolor ciala astrono-
micznego, zwanego obiegowo Czerwong planetq® .

% Wenus, Venera, Wenera ‘staroitalska bogini wiosny i ogrodow; gdy, nie pdzniej niz w III w.
pne., utozsamiono ja z grecka Afrodyta i zhellenizowano jej kult, z bogini ogrodow stala si¢ boginia
mitosci’. W. Kopalinski, Stownik mitow i tradycji kultury, Krakow 1985, s. 1262.

27 Za: E. Jakus-Borkowa, Polskie nazewnictwo kosmiczne, s. 36.
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3. Ksiezyc

Ksigzyc od wiekow stanowil przedmiot kultu, ale — w opozycji do Stonca
1 nieba — nie przypisywano mu szczegolniejszej potegi, na co zwraca uwage
W. Kopalinski®. Miesiac zobrazowata poetka za pomoca 20 nazw peryfrastycz-
nych. Poza tym promien ksi¢zyca oddala poprzez 2 omdwienia, a ndow oraz
wschod ksigzyca — poprzez 1 omdowienie.

Wsrod peryfraz nazwy ksiezyc odnajdziemy przede wszystkim figury ory-
ginalne, cho¢ mato poetyckie: tapicer blady [Poc Tapicer, I 164], peknieta sko-
rupa [Pbd Ksiezyc, 1 329], powietrzna Islandia [Sj Oczekiwanie, 1 345], dukat
wielki [Ur Obrazy ksiezyca, Il 404], a takze zlota czasza, z ktorej srebro plynie
[Ur Obrazy ksigezyca, 11 404].

Wykorzystane przez poetke peryfrazy nazwy ksiezyc eksponuja ksztatt lub
kolor opisywanego obiektu astronomicznego, a ponadto wskazuja na praktyczny,
bliski cztowiekowi desygnat: tapicer, skorupa, dukat.

Wiele peryfraz pelni funkcje obrazotwoércza, przywotujac kragly ksztatt
ksigzyca oraz towarzyszace mu ztote i srebrne refleksy $wietlne, np.: zlota cza-
sza, 7 ktorej srebro plynie; tapicer blady czy dukat®® wielki. Na $wietlne refleksy
ksigzyca wskazuja rzeczowniki — dukat, srebro oraz przymiotniki — zfota (cza-
sza), blady (tapicer). Desygnat dukat przywotuje obraz duzego, kraglego, btysz-
czacego ciata astronomicznego koloru ztotego.

Srebrne refleksy towarzyszace ksigzycowi podkreslali juz romantycy. Adam
Mickiewicz w swojej tworczosci uzyt nastgpujacych omowien: twarz srebrzy-
sta, pochodnia srebrna oraz krol srebrny nocy*, za$ Juliusz Stowacki osre-
brzyna miesieczna, srebro ruchome, twarz srebrna ziemi*'. Poza tym romantycy

2 W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 2001, s. 177.

» Dukat [wl.] ‘ztota moneta o masie ok. 3,5 g, bita od 1248 w Wenecji, a nastgpnie od XIV w.
do XIX w. w r6znych krajach eur., m.in. w Polsce — za Wtadystawa Lokietka, nastepnie 1528—1831;
w Polsce ztoty dukat nazywano zlotym czerwonym’. Encyklopedia powszechna PWN, Warszawa
1983, t. 1, s. 647.

30 M. Biatoskorska, Mickiewiczowskie peryfrazy, s. 121.

31 Nazwy ,,koto miesigczne”, ,.krag miesigczny”, ,,twarz miesigczna” sa nazwami poetyckimi
uzywanymi juz przez Jana Kochanowskiego. Podajg za: W. Kupiszewski, Ekspresywne nazwy ksie-
Zyca, ,,Prace Filologiczne” 1976, t. XXVI, s. 313-317; M. Biatoskorska, Pole tqczliwosci wyrazu
ksiezyc w utworach Jana Kochanowskiego i Adama Mickiewicza na tle jezyka epoki, w: Studia
z historii jezyka polskiego i stylistyki historycznej ofiarowane Prof. H. Wisniewskiej na 50-lecie
Jej pracy naukowo-dydaktycznej, pod red. Cz. Kosyla, Lublin 2001, s. 31-40; M. Biatoskorska,
Mickiewiczowskie peryfrazy z komponentem ,,ogien” i , Swiatlo”, ,,Studia Jezykoznawcze”. Syn-
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postrzegali ksigzyc jako byt spersonifikowany, na przyktad u Stowackiego mamy
omowienia: stoneczny brat czy pan uspionej natury. W poezji Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej odnajdujemy tylko dwie spersonifikowane peryfrazy — tapicer
blady oraz ulubieniec wierszokletow.

W kilku oméwieniach nazwy ksiezyc mozemy wskaza¢ motywacje zwiaza-
na z cechami fizycznymi tego ciata astronomicznego®?, a mianowicie:

— powietrzna Islandia:

Czekam z modlitwq na tesknigcych landach,
az zalsni ksiezyc, powietrzna Islandia. [Sj Oczekiwanie, 345]

— kwiat z turkusu i miedzi [Ur Obrazy ksigzyca, II 404],
— Swiat koscisty, zjezony, szorstki i Zalosny, w plamach morz, ktorych geby
ziewajq nigrytem> [Pbd Ksig¢zyc, I 329].

Przytoczone powyzej synonimy ksiezyca w funkceji poetyckiej z rozbudowa-
nym wyktadnikiem petnia funkcj¢ informacyjna, doprecyzowujac jego fizykalne
cechy, a wigc podkreslajac potozenie wzgledem Ziemi, sktad chemiczny oraz
uksztattowanie powierzchni.

Naturalny satelita Ziemi zostat przez poetke okreslony rowniez jako smier-
cioznawcza wycieczka [Szkic 48, 1 567], co stanowi zapewne odwolanie do lite-
ratury (nieudanej eksploracji Ksi¢zyca przez wielu badaczy, od Twardowskiego
poczynajac). Dla cztowieka dwudziestolecia migdzywojennego postawienie nogi
na Ksi¢zycu bylto idea utopijna, co podkres§la powyzsza peryfraza Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej.

Ksigzyc moze znajdowaé si¢ w roznych fazach. Ze wzgledu na jego poto-
zenie wzgledem Ziemi i stopien widocznos$ci wyrdzniamy: penig, néow i fazy
posrednie. Fazy ksi¢zyca thumaczono czg¢sto potocznie jako przybytek lub utrate
wagi, a takze jako dziecinstwo, wiek dojrzaly i $mier¢, a potem zmartwychwsta-

chroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, pod red. M. Biatoskorskiej, Szczecin 2005,
t.4,s.9-22.

32 Powierzchnia Ksigzyca jest pokryta kraterami, czg$ciowo pochodzenia meteorytowego.
Obserwuje sig na niej gory oraz rozlegte rowniny, zw. morzami. Materia w bryle K. jest rozmiesz-
czona nierdwnomiernie, nast¢puja koncentracje masy, tzw. maskony, wykryte w czasie lotow
sztucznych satelitow K.”. Encyklopedia powszechna PWN, Warszawa 1984, t. 11, s. 39.

33 Nigryn min. ‘ilmenit’ < now. z fc. niger = czarny > Slownik jezyka polskiego, pod red.
J. Kartowicza, A. Krynskiego, W. Niedzwiedzkiego, Warszawa 1990-1927 (dalej: SW) I111/389.
Ilmenit min. ‘tytanian Zelaza, a. tez mieszaniny jednopostaciowe tytanianu zelaza z tlenkiem zela-
za a. tytanianem magnezu, mineral, krystalizujacy w uktadzie heksagonalnym’ SW II/78.
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nie starego lub narodziny nowego ksiezyca**. Dwa omodwienia Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej odnosza si¢ do faz ksigzyca — peryfraza ogrom szczerbaty [Pbd
Ksigzyc I, 329] przywotuje obraz ksigzyca w kwadrze, za§ noéw oddaja omowie-
nia:

—  wygiety banan:

Gdzie now, wygiety banan,

Zwisa z lisci palmowych

1 cudzo brzeczy banjo

Nutq starej ,, Palomy” — [Sz Obczyzna, [ 387];

—  pazur, co zaczepki szuka [Ur Obrazy ksigzyca, 11 404].

Za nowatorskie uzna¢ nalezy peryfrazy motywowane rola tego ciata as-
tronomicznego w literaturze, stad omoéwienia: frazes poetycki [Szkic 48, 1 567,
ulubieniec wierszokletow [Szkic 48, 1 567], ztoty lub srebrny rekwizyt literatury
[Szkic 48, 1 567], ktore posrednio ujawniaja stosunek Pawlikowskiej do tworczo-
sci poprzednikow.

4. Slorice

Na okreslenie stonca zastosowata poetka nastgpujace peryfrazy: zfoto zZy-
ciodajne [Ur Plamy..., I 477], barwa zélta [Nm Swit, 1 37] oraz oko Tréjcy
[Go Do stonca, II 30]. Petnia one funkcje obrazotworcza. Plastyczne konota-
cje oddaje desygnat zfoto w peryfrazie: zloto Zyciodajne oraz wyktadnik zofta
w metonimicznym omowieniu barwa zofta. Poza tym wyktadnik Zyciodajne pod-
kresla wazna rolg stonca jako gtownego zrodta energii docierajacej do Ziemi.
Ten atrybut uwypukla peryfraza zastosowana juz przez Jana Kochanowskiego
w Piesniach — sprawca Zyznosci®.

Omowienie zfoto Zyciodajne konotujace obraz stonca jako dawcy ciepla,
a w konsekwencji zrodto energii i mocy zyciowej, zestawita poetka z czasowni-
kiem wystyga, implikujacym mozliwo$¢ wyczerpania jego zasobow cieplnych:

1 znowu plamy stoneczne,
ciemne talerze,
na ktorych wystyga Zyciodajne zloto [Ur Plamy..., I1 477]

34 Podaje za: W. Kopalinski, Stownik symboli, s. 176.
3 Podajg za: M. Biatoskorska, Mickiewiczowskie peryfrazy, s. 122—123.
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Omowienie oko Trojcy, o proweniencji chrzescijanskiej, podkresla ksztalt,
blask stonca, ale tez i jego funkcj¢ opiekuncza nad swiatem:

Oko Trojcy, stonce ztotorzese!
Leczniczq Twojq, ponadfiotkowq Zrenicq
Spojrz na te ludzkq ziemie, do Zycia niezdolng,
[Go Do stonca, 11 30]

Priorytetowa rolg stonca na niebie wskazywato juz omowienie Jana Kochanow-
skiego — wédz gwiazd rozlicznych®®, a takze Mickiewiczowskie — krdl ziemski.

Poza tym stonce okresla poetka konwencjonalnym, dwukrotnie uzytym
omowieniem swiatlo dzienne [Poc Dni, I 185; Pbd Stowa lunatyczki, I 325] oraz
Swiatto niebianskie [Szkic 71, 1 594]. Juz u Kochanowskiego peryfrazy nazwy
stonce nawiazuja do odniesien swietlnych, stad omowienia: wdzieczne swiat-
to, ogien letni i obfity czy gwiazda gorqca®. Za innowacje idiolektalne Adama
Mickiewicza uznaje M. Biatoskoérska migdzy innymi takie omdwienia, w ktorych
znajdujemy nawigzania do roéznych zrodet $§wiatta (lampa, ognie): Bog swiat-
ta, czolo ogniowlose, lampa Swiatow oraz ognie dzienne. Podobne konstrukcje
analityczne odnajdziemy w utworach poetyckich Juliusza Stowackiego: gwiazda
ognista, purpura ognista, swiatlo dzienne, Swiatlo zZycia czy lampa ziemi*®.

W tworczosci poetyckiej Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej brak omo-
wien nazwy sfornce dostownie przejetych z tworczosci Jana Kochanowskiego czy
romantykow, ale mozna wskaza¢ u poetki omowienia, ktére nawiazuja do kon-
strukcji obecnych w twoérczosci epok poprzednich, na przyktad poprzez odwota-
nia do rzeczownika swiatfo w peryfrazach swiatfo dzienne [Poc Dni, I 185; Pbd
Stowa lunatyczki, [ 325] oraz swiatto niebianskie [Szkic 71, 1 594].

Peryfrazy nazwy sforice wystgpujace w lirykach Pawlikowskiej-Jasnorzew-
skiej petnia przede wszystkim funkcj¢ poetycka, wnoszac naddane tresci seman-
tyczne, oddaja obraz stonca jako dawcy ciepta, a w konsekwencji zrédto energii
1 mocy zyciowej.

Obraz stonca jest dynamiczny, zmienny w ciagu dnia. Opisowymi konstruk-
cjami oddala poetka ulotne zjawisko zachodu stonca, uwypuklajac plastyczne
wrazenia, ale i dynamiczny ruch w doét za pomoca nastepujacych peryfraz:

36 Ibidem, s. 123.
37 Ibidem.
38 J. Rychter, Funkcje peryfraz nazw ksiezyca i storica..., s. 181-198.
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— sklon stonca roztacza rubinowq glorie [Ou Morskie oko, 11 230],

— sfonce sie w chatach chowa [Nm O Kkacie, I 60],

— szyby Zegnajq stonce, ktore w dot sie toczy®® [Nm Na zamku, 1 83].

Promienie stonca nazwala Pawlikowska zfotymi klejnotami Heliosa [Ou
L.zy radosci, 11 158], nawiazujac do obrazowania antycznego, skad pochodzi na-
zwa Helios oznaczajaca ‘boga stonca, ktory co dzien na stonecznym rydwanie
ciagnigtym przez 4 biale rumaki wyjezdza z Okeanosa na niebo’*. Desygnat zfote
klejnoty przywotuje barwe (z61ta) i blask promieni.

5. Zjawiska meteorologiczne

Poetka za pomoca nazw analitycznych zobrazowata rowniez zjawiska me-
teorologiczne, a poza tym wykorzystujac peryfrazy nazw meteorologicznych, od-
dala przemiany w czasie i dziejach. W jej wierszach odnajdujemy peryfrastyczne
nazwy dynamicznego, silnego wiatru, np.: orkan*' nazwany zostal wstrzqsem
niszczycielskim, huragan — passq potnocno-wschodniq ztq [Ur Wicher, 11 465].
Sa one w przeciwienstwie do neutralnych semantycznie nazw syntetycznych na-
cechowane ekspresywnie, wnosza element grozy, dynamizmu. W wierszu Gdy
wieje wicher cierlicki odnajdujemy poetycki obraz huraganu, ktory spowodowat
katastrofe lotnicza, w wyniku ktorej $mieré poniesli Franciszek Zwirko i Stani-
staw Wigura:

Znow powiewasz, zimny huraganie,

T, cos drogie nam potamat skrzydta!

Falo nagta, falo obrzydta,

Poétnocno-wschodnia zla passo, [Ur 11, 465]
Ow wiatr okre§lony zostat przez poetke huraganem, ale rowniez przeno$niami
— fala nagta, fala obrzydta i peryfrazami: potnocno-wschodnia zta passa oraz Ty,
cos drogie nam potamat skrzydta.

Peryfraza orkanu pojawita si¢ w pytaniu retorycznym: Bytbyz wiec Czas
orkanem? / niszczycielskim wstrzqsem? [Ur Wspomn, 11 488], gdzie podkre§lona
zostala niszczycielska moc czasu.

3 Por. J. Rychter, Jezykowa kreacja zjawiska swiatla i cienia w ,, Niebieskich migdatach”
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, ,,Studia Jezykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne
aspekty badan polszczyzny, pod red. M. Biatoskorskiej, Szczecin 2008, t. 7, s. 119-131.

40 W. Kopalinski, Stownik mitow..., s. 366.

' Huragan // Uragan // Orkan ‘straszna burza z wiatrem, gwaltowny wicher’ SW II/65.
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Chmury oddata poetka za pomoca dwoch omowien: smoki granatowe 1 sza-
firowe ptaki [Nm Swit, 1 37]:

Zza gor wypetzly smoki granatowe i poptynety, kedy wzrok nie siega.
A po nich wielkie szafirowe ptaki swe dlugie skrzydta rozwialy w przestrzeni.

Poza tym znajdujemy nazwy o charakterze deskrypcji, a mianowicie, gdy
bryza nazwana jest morskim wiatrem [Ur Odjazd, IT 303], halny*? — wiatrem gor-
skim [Ou Treny wislane, II 170], rosa — poranng wodq [Szkic 6, 1 518], za§ Sarfar
— wiatrem potnocnym [Szkic 85, 1 610]. W Szkicowniku poetyckim czytamy:

Wieje potnocny wiatr, ten sam, ktory w magicznej encyklopedii nosi ostrq
i tajemniczq nazwe: Sarfar® i uwazany jest za tchnienie Smierci [Szkic 85, 1
610].

Tanczyly jak promienie na porannej wodzie, a pozostate po nich zlote nitki,
odpryski bursztynowych ozdob i strzepy stonecznikow pozbieraly na kolanach
puszyste i jak zmierzch zadymione: Sabina, Salomea, Sonia oraz srebrng lamg
sukni pod szarym welonem przeswiecajqca Mieczystawa [Szkic, 1 518].

Peryfrazami okres$lone zostaty tez inne zjawiska, a wigc: blyskawica to wlos
elektryczny [Ur Whosy, 11 325], tgcza — siedmiobarwny brzuch [Cl Gotab, 1 259],
za$ platki $niegu — robotki dziecinne oraz wycinanki tworcze. Peryfrazy te maja
znacznie wigksza warto$¢ ekspresywna i plastyczng niz ich jednowyrazowe od-
powiedniki. W wierszu Golgb znajdujemy metaforyczny opis nieba jako gole-
bia:

Pryska ostatnim deszczem w stonce zlotolice,

i juz sie pyszni teczq: siedmiobarwnym brzuchem.
Chcialoby spasé na ziemie jak na gotebice

i otuli¢ jej pieknos¢ rozmarzonym puchem. [Cl Gotab, 1 259].

6. Wnioski

Reasumujac, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska wprowadzita do swoich
lirykéw 63 peryfrazy nazw z zakresu astronomii i meteorologii. Z reguty synte-
tyczne nazwy astronomiczne i meteorologiczne (np. ksiezyc, sfonce) sa neutralne

2 Wiatr Halny ‘wiejacy z gor, szczeg6lnie w Tatrach, pokrewny z fenem” SW 11/9.

 Sarfar ‘wedtug Turkéw, wiatr chtodny i mrozny, zapowiadajacy $mieré¢” SW VII/33.



Peryfrazy nazw astronomicznych u Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej 119

stylistycznie, reprezentatywne dla jezyka ogolnego, zas peryfrazy wyrdzniajq si¢
oryginalnoscia, naddana semantyka i sa wyznacznikiem stylu poetyckiego.

Analiza funkcjonalna peryfraz wykazala, ze petnia one przede wszystkim
funkcje:

— poetycka — sa nosnikami sensow naddanych;

— informacyjna — wnosza dodatkowe informacje o elementach $wiata

przedstawionego (o fizykalnych cechach obiektow astronomicznych
i zjawisk meteorologicznych — barwie, blasku, ksztalcie);

— ekspresywna — sg nosnikiem emocji (zwlaszcza omowienia nazw zy-

wiolow);

— obrazotworcza — ich obecnos$¢ poteguje doznania wzrokowe.

W analizowanym materiale znalazty si¢ zar6wno peryfrazy motywowane
tradycja literacka, nawiazujace budowa do konstrukcji wykorzystywanych juz
przez Jana Kochanowskiego, Adama Mickiewicza czy Juliusza Stowackiego
(u Kochanowskiego — wdzieczne swiatlo ‘stonce’, u Pawlikowskiej-Jasnorzew-
skiej swiatlo niebianskie), jak i oryginalne wzbogacajace styl poetki, np.: tapicer
blady ‘ksigzyc’, zlote klejnoty Heliosa ‘promien stonca’, pieknos¢ wschodu zmro-
kiem osmielona “Wenus’, kwiat z turkusu i miedzi ‘ksigzyc’ i wiele innych.

INDEKS PERYFRAZ,
1. Gwiazdy (5)
Skrot
Lp. Odnosnia Desygnat | Wyktadnik tytutu Skrot tytutu utworu Strona
tomiku
1
1. gwiazdy ojezyzny prayszie Ou Szkic 11 68
nasze
2. gwiazdy Swiatetka Sm_ nf)cne] Ur Gwiazdy dziecinstwa II 443
opieki
3. mglawica chmura gwiazd Ou Pod mapa nieba... I 209
Niedzwiedz i Wielk:
4. | Niedzwiedzica | éwiekow | siedem Ur recawiecz 1 RIETKA 378
Niedzwiedzica II
ST, 1
5. perseidy tzy swie ego' Ril Stowa ku niebu II 18
Wawrzynca
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2. Planety (12)
Skrot
Lp. | Odnosnia | Desygnat Wyktadnik tytulu Skrot tytutu utworu Strona
tomiku
1. |Mars wisnia krwawa Ril Zazdrose 11 25
2. | Wenus gwiazda mitosnych ust Ur Do Wenus 11 478
3. | Wenus gwiazda mokra Sz Obczyzna | 387
4. | Wenus gwiazda | namietna K O pianie morskiej | 473
5. | Wenus gwiazda | pierwsza Szkic 621 582
pierwsza
6. | Wenus gwiazda | w gorze, przed- | Ou Droga jedyna IT 122
wieczorna
7. | Wenus gwiazda | polubowna Ril Branka II 20
8. | Wenus gwiazdka | najpierwsza Ril Stowa ku niebu 11 17
hebrajski | wieczoru i dnia . .
9. | Wenus Ril Stowa ku niebu II 17
znak Jutrzejszego
) wschodu zmro- .
10. | Wenus pieknosé ) . Szkic 621 582
kiem osmielona
11. | Wenus planeta mitosci K Jutrznia I 475
12. | Wenus planeta mitoSci Ur Patrzac na planet¢ Wenus 11 474
3. Ksigzyc (23)
Skrot ,
Lp. | Odnosnia | Desygnat Wyktadnik tytutu Skrot tytutu Strona
tomiku utworu
1 2 3 4 5 6 7
1. |ksigzyc curiosum | przeklete Szkic 481 567
2. | ksigzyc Diana na wieki dziewicza Szkic 481 567
3. | ksigzyc dukat wielki Ur Obrazy ksigzyca 11 404
4. | ksigzyc frazes poetycki Szkic 481 567
5. | ksigzyc globus obcy Szkic 48 1 567
6. | ksigzyc Islandia powietrzna Sj Oczekiwanie | 345
7. | ksigzyc kwiat z turkusu i miedzi Ur Obrazy ksigzyca 11 404
8. | ksigzyc materia Swieta Szkic 481 567
9. | ksigzyc ogrom szczerbaty Pbd Ksigzyc I 329
10. | ksigzyc pazur co zaczepki szuka Ur Obrazy ksigzyca 11 404
11. |ksiezye | rekwizyt ii(:;y lub srebrny litera-| g o | 4g 567
12. | ksigzyc skorupa peknieta Pbd Ksigzyc 1 329
koscisty, zjezony, szorstki
13. | ksiezye | swiat ’WZ;ZZZC s more, kiorveh | P Ksiezyc I 329
geby ziewajq nigrytem
14. | ksigzyc tapicer blady Poc Tapicer I 164
15. | ksigzyc ulubieniec | wierszokletow Szkic 481 567
16. |ksigzyc wycieczka | Smiercioznawcza Szkic 481 567
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1 2 3 4 5 6 7
17. | ksigzyc zlota czasza | z ktorej srebro plynie Ur Obrazy ksigzyca 11 404
18. | ksigzyc zotw ktory drzemie Ur Obrazy ksigzyca 11 404
19. | ksigzyc Zyd w lisiej czapie Ur Obrazy ksigzyca 11 404
20. | ndéw banan wygiety $z Obczyzna [ 387
21. E:;;ecr; ciezar srebrny smugi ksiezyca Pbd Najpigkniejszy I 321
22. prc‘)rr.nen rteé srebrna Pbd Stowa lunatyczki I 325

ksigzyca
wschod | by mie-
23. .. sigc w wyplywa zza Wisty Ou Tyniec I 11 232
miesigca
oparach
4. Stonce (10)
Skrot
Lp. | Odno$nia Desygnat Wyktadnik tytulu Skrot tytutu utworu Strona
tomiku
1. prormeme zlote klejnoty | Heliosa Ou Lzy radosci 11 158
stonca
2. |stonce barwa zolta Nm Swit 37
3. | stonce Oko Trojcy Go Do stonca II 30
4. |stonce Swiatto dzienne Poc Dni I 185
S. | stonce Swiatlo dzienne Pbd Stowa lunatyczki I 325
6. |stonce Swiatto niebianskie Szkic 711 594
Pl 1
7. | stonce zloto zyciodajne Ur amy' stoneczne 477
wracaja Il
zachod , roztacza rubinowq .
8. ) skton stonca . Ou Morskie oko 11 230
stonca glorig
zachod i . . L.
9. i stonce sie w chatach chowa | Nm O kacie Pazdzierniku I 60
stonca
hod by z j Zachod stor
10. zacl © Sz 'y zegnaa ktore w dol sie toczy | Nm achod stonca 83
stonca stonce na zamku I
5. Chmury (2)
Skrot
Lp. | Odnosnia Desygnat Wyktadnik tytutu Skrot tytutu utworu Strona
tomiku
1. | chmury smoki granatowe Nm Swit I 37
2. | chmury ptaki szafirowe Nm Swit I 37
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6. Zjawiska meteorologiczne (11)

Skrot
Lp. Odnosnia Desygnat Wyktadnik tytulu Skrot tytutu tworu Strona
tomiku
1. | orkan wstrzqs niszczycielski Ur WspoTnnier.lie 488
z wycieczki IT
zla pétnocno- Gdy wieje wicher
2. | huragan passa -wsihodnia ur cieflickijll 465
3. | blyskawica wios elektryczny Ur Wrhosy 11 325
4. | bryza wiatr morski Ur Odjazd 1T 303
5. | halny wiatr gorski Ou Treny wislane 11 170
6. | tecza brzuch siedmiobarwny Cl Gotab I 259
7. | rosa woda poranna Szkic 61 518
8. | Safar wiatr poinocny Szkic 851 610
9. | tecza wstega teczowa Ril Stowa ku niebu II 18
10. | platki $niegu | robétki dziecinne Ur iﬁi;’::;zc;:; I 432
11. | ptatki $niegu wycinanki | tworcze Ur Bunt prz'eci\,;v. 432
jednostajnosci 11
Skréty tytutéw tomikéw

Bp — Balet powojow

Cl - Cisza lesna

dan - dancing karnet balowy

Eti — Etiudy wiosenne

Go - Golgb ofiarny

K —Krystalizacje

Nm — Niebieskie migdaly

Ou - Ostatnie utwory

Pbd — Profil bialej damy

Poc — Pocatunki

Ril —Roéza i lasy plongce

Rm — RéZowa magia

RUBW — Rubajaty wojenne

Sj - Surowy jedwab

Sz — Spigca zaloga

Ur — Utwory rozproszone
Skréty tytuléw wierszy

K O pianie morskiej — O pianie
Nm O kacie Pazdzierniku — O kacie

Nm Zachdd storica — ZachSt
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Nm Zachéd storica na zamku — Na zamku

Ou Droga jedyna — Droga

Ril Stowa ku niebu — Stowa

Sj Sen i przebudzenie — Sen

Szkicownik poetycki — Szkic

Ur DWUWIERSZE MISTYCZNE Wszystko jest doskonate — MIS Wszystko
Ur Gdy wieje wicher cierlicki — Wicher

Ur Gwiazdy dziecinstwa — Gwiazdy

Ur Mitos¢ w oblokach — Mitos¢

Ur Niedzwiedz i Wielka Niedzwiedzica — Niedzwiedz
Ur Patrzqc na planete Wenus — Patrzac

Ur Plamy stoneczne wracajq... — Plamy...

Ur Wspomnienie z wycieczki — Wspomn.

PERIPHRASES OF ASTRONOMICAL
AND METEOROLOGICAL NAMES

IN POETRY OF MARIA PAWLIKOWSKA-JASNORZEWSKA

Summary

The article includes characteristics of 63 periphrases of astronomical and meteoro-

logical names selected from poetry of Maria Pawlikowska-Jasnorzewska.

This elaboration attempts to establish poet’s literatural and cultural motivations

behind these periphrases as well as degree of originality. Additionally, it indicates func-

tionality of these periphrases.



